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Die Tiicken der
schonen Sprache

VON HANS KRATZER

Is die Kabarettistin Martina
A Schwarzmann am Sonntag in

Straubing die Bairische Sprach-
wurzel entgegennahm, erzihite sie bei-
ldufig, einmal habe ihr ein Zuhérer nach
einem Vortrag hingerieben, sie pfiege ei-
ne bedingungslose Niveaulosigkeit, die
durch nichts zu entschuldigen® sei. Sol-
che Lobeshymnen liebt die mit trocke-
nem Humor und bairischem Sprach-
klang gebeizte Schwarzmann tiber alles,
nicht umsonst heiflt ihr aktuelles Pro-
gramm ,,Gscheid gfreid“

Immerhin wurde Schwarzmanns Aus-
zeichnung auch vom Bayerischen Fern-
sehen vermeldet, dessen Redakteure
und Sprecher gegen heimische Sprach-
klange jeder Art immun sind. Stets drii-
cken sie sich so aus, dass sievor allem in
Husumund an der Kieler Férde verstan-
den werden. Von Haus aus wenig Vertrau-
en in die Schwarzmannsche Sprach-
kunst setzend, vermeidete die BR-Spre-
cherin, die Kabarettistin habe sichin An-
lehnung an ihr Programm {iber den
Preis ,gescheit gefreit” Das klang zwar
sonderbar, aber auf diese Weise vermied
sie dasinihren Ohren wohl inferior klin-
gende ,gscheid gfreid“ Dass ,freven®
und das durch den Einschub des Buch-
stabens ,,e” ins Spiel gekommene , frei-
en* zweierlei Verben sind - geschenks.
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Man spricht in solchen Fillen von Hy-
perkorrektheit. Sie tritt immer dann auf,
wenn beim Sprecher das Vertrauen in
die eigene Sprache fehlt. Meistens
kommt dann ein grober Unsinn heraus.
Martina Schwarzmann erzihlt gerne das
Beispiel von jener Mutter, die ihrer klei-
nen Tochter gespreizt auftrigt, sie mége
doch ihre Gumrnelstiefel anziehen. Die-
ses Beispiel war fiir den Bund Bairische
Sprache Grund genug, Schwarzmann
zur inoffiziellen Begriinderin der ,Anti-
Gummelstiefel-Frithpadagogik® zu er-
nennen. Trotzdemist der Hang zur kaba-
rettreifen Hyperkorrektheit in der bay-
erischen Bevolkerung tief verankert.
»Gel] Bou, dassd fei schee schmaadzd“
(gell Bub, dass du mir ja schin redest) -
diese Mahnung gab die Mutter des
Schriftstellers Josef Fendl ihrem Buben
jedesmal mit auf den Weg, wenn er einst
in die Schule fuhr. Dahinter stand die
Uberzeugung: Gerade der bayerische
Mensch sollte nach der Schrift reden,
denn der Dialekt taugt nicht fiir schuli-
schen und beruflichen Erfolg.

Leider fihrt dieses »3chee
schmaadzn® allzu oft auf den Irrweg der
Hyperkorrektheit. Nachdem eine blasier-
te Bayerwildlerin in einem Straubinger
Laden ihren Schirm vergessen hatte,
kehrte sie zuriick und frohlockte: , Ach,
da leihnd er ja, der Scherben, und feilen
tut ihm auch nichts!” (,,Ach, da lehnt er

ja, der Schirm, und es fehit ihm nichts!").





